Le programme Mémoire du Mondeet les
conventions de protection patrimoniale de
'TUNESCO

Dans le cadre de la protection patrim@idlUNESCO
s’est doté de plusieurs instruments — convention®ue
programmes- dont les intitulés cernent tantét deamps
patrimoniaux  spécifiques tantdt des situationsouet/des
contextes de protection. Ces instruments évoquedots tantét
des patrimoines, tantbt des biens culturels.

On trouvera ainsi : la Convention du Patrimoindurel et
naturel de 1972, le programme Mémoire du Monde 321 la
Convention de 2003 pour la sauvegarde du patrimoirteirel
immatériel, la Convention de 2001 pour la protectidu
patrimoine culturel subaquatique, et d’autre parClbnvention
pour la protection des biens culturels en cas aéitarmé, dite
de La Haye, de 1954 et la Convention de 1970 pauutte
contre le trafic illicite des biens culturels ,\saien 1995 de la
Convention Unidroit.

Cette courte brochure a pour objet deesite programme
Mémoire du Monde dans le paysage des protections
patrimoniales de 'TUNESCO, tel gu’il se présenthit moins en
Novembre 2012.
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I - Intitulés et objets des Conventions
et programmes de protection
patrimoniale

Les intitulés des Conventions explicitgltbalement assez
clairement la nature des biens et patrimoinescaw@s.

Les deux derniéres conventions- premiéres en réalité dans
I'ordre chronologique — ditede La Haye'(1954) et de 197%)
s’attachent — comme leur nom entier l'indiqueia g@rotection,
dans certaines situations et certains contextadjidas culturels
compris comme

« Les biens, meubles ou immeubles, qui présentemtguande
importance pour le patrimoine culturel des peuplels, que les
monuments d'architecture, d'art ou d'histoire, grelix ou
laiques, les sites archéologiques, les ensemblesrdructions
qui, en tant que tels, présentent un intérét hegierou artistique,
les ceuvres d'art, les manuscrits, livres et auwbgsts d'intérét
artistique, historique ou archéologique, ainsi tpgecollections
scientifiques et les collections importantes deeby d'archives
ou de reproductions des biens définis ci-dess@onvention de
1954 Article 1)

« Les biens qui, a titre religieux ou profanentsbésignés par
chaque Etat comme étant d'importance pour I'arogénlla
préhistoire, I'histoire, la littérature, I'art audcience, et qui
appartiennent aux catégories ci-apres:

a. Collections et spécimens rares de zoologieptinimue, de

! http://portal.unesco.org/frlev.php-
URL_ID=13637&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
2 http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=13039&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html



minéralogie et d'anatomie; objets présentant warént
paléontologique;

b. Les biens concernant I'histoire, y compris tthire des
sciences et des techniques, I'histoire militairgoetale ainsi que
la vie des dirigeants, penseurs, savants et artistgonaux, et les
evénements d'importance nationale;

c. Le produit des fouilles archéologiques (régekeet
clandestines) et des découvertes archéologiques;

d. Les éléments provenant du démembrement de mansime
artistiqgues ou historiques et des sites archéalegig

e. Objets d'antiquité ayant plus de cent ans dtétge,
gu'inscriptions, monnaies et sceaux graves;

f. Le matériel ethnologique;

g. Les biens d'intérét artistique tels que:

() Tableaux, peintures et dessins faitgeatnent a la main
sur tout support et en toutes' matieres (a I'exatudes dessins
industriels et des articles manufacturés a la main)

(i) Productions originales de l'art stateat de la sculpture,
en toutes matiéres;

(i) Gravures, estampes et lithographiegioales;

(iv) Assemblages et montages artistiquesraig, en toutes
matieres;

h. Manuscrits rares et incunables, livres, document
publications anciens d'intérét spécial (historiqréstique,
scientifique, littéraire, etc.) isolés ou en cdiieas;
i.Timbres-poste, timbres fiscaux et analoguesésol en
collections

J.Archives, y compris les archives phonographiques,
photographiques et cinématographiques;

k. Objets d'ameublement ayant plus de cent ans dfig
instruments de musique anciensColjvention de 197®rticle
1)

La Convention de 1972  définit comme « patrimoine
culturel »:

? http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=13055&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html



« Les monuments : oeuvres architecturales, de tscalpu de
peinture monumentales, éléments ou structures dactése
archéologique, inscriptions, grottes et groupelgtiénts, qui ont
une valeur universelle exceptionnelle du point dee we
I'histoire, de l'art ou de la science,

- les ensembles: groupes de constructions isoléedumies, qui,
en raison de leur architecture, de leur unité, @ledr intégration
dans le paysage, ont une valeur universelle exumapgile du
point de vue de l'histoire, de I'art ou de la sc&en

- les sites: oeuvres de I'nomme ou oeuvres congsyude
I'nomme et de la nature, ainsi que les zones y dengs sites
archéologiques qui ont une valeur universelle exaepelle du
point de vue historique, esthétique, ethnologiquel o
anthropologique. »

Et comme"patrimoine naturel” :

« Les monuments naturels constitués par des farnsti
physiques et biologiques ou par des groupes destilrmations

qui ont une valeur universelle exceptionnelle dinppde vue

esthétique ou scientifique,

- les formations géologiques et physiographiquek® zones
strictement délimitées constituant I'habitat d'esgeanimale et
végeétale menacées, qui ont une valeur universetleptionnelle

du point de vue de la science ou de la conseryation

- les sites naturels ou les zones naturelles estnieht délimitées,
qui ont une valeur universelle exceptionnelle dinfpde vue de

la science, de la conservation ou de la beautéetlauw>

La Convention de 2001 définit le patrimoine subaquatique dans
les termes suivants :
" Toutes les traces d'existence humaine présemtacedractére
culturel, historique ou archéologique qui sont ingées,
partiellement ou totalement, périodiquement ouem@anence,
depuis 100 ans au moins, et notamment :

(i) les sites, structures, batiments, obgetestes humains,
ainsi que leur contexte archéologique et naturel

(ii) les navires, aéronefs, autres vehicolesoute partie de
ceux-ci, avec leur cargaison ou autre contenui guesleur

* http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=13520&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html



contexte archéologique et naturel
(iii) les objets de caractére préhistorigue.

La Convention de 2003 quant a elle, désigne comme
« patrimoine culturel immatériel »:

« Les pratiques, représentations, expressions,atssances et
savoir-faire - ainsi que les instruments, objet®facts et espaces
culturels qui leur sont associés - que les comnigsaues
groupes et, le cas échéant, les individus recoseiiscomme
faisant partie de leur patrimoine culturel. Ce ipatine culturel
immatériel, transmis de génération en génératishrecréé en
permanence par les communautés et groupes endiori leur
milieu, de leur interaction avec la nature et da leistoire, et
leur procure un sentiment d'identité et de contiéwontribuant
ainsi & promouvoir le respect de la diversité calta et la
créativité humaine. Aux fins de la présente Conwentseul sera
pris en considération le patrimoine culturel immiaiéconforme
aux instruments internationaux existants relatiix aroits de
I'hnomme, ainsi qu'a I'exigence du respect mutuetreen
communautés, groupes et individus, et d'un dévelmgnt
durable.

Le "patrimoine culturel immatériel”, tel qu'il edéfini au
paragraphe 1 ci-dessus, se manifeste notammentegans
domaines suivants :

(a) les traditions et expressions orales, y comariangue
comme vecteur du patrimoine culturel immatériel ;

(b) les arts du spectacle ;

(c) les pratiques sociales, rituels et événemests ;

(d) les connaissances et pratiques concernantuaenet l'univers

(e) les savoir-faire liés a l'artisanat traditiohe

® http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=17716&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html



On notera enfin que lI&onvention de 2005 pour la protection
et la promotion des expressions culturell comprend
également, outre la protection et la promotionaldiVversité des
« modes de création artistique, de protection, iffeisibn, de
distribution et de jouissance de la diversité d&pressions
culturelles », un « pan patrimonial » dans la mesow cette
convention s’appligue aux conditions de possibilitie
I'expression, de [I'enrichissement et de la transmis du
patrimoine culturel.

Le programme « Mémoire du Monde » ne présente pas
exactement la méme transparence quant a son aaegui
explique peut-étre qu’on lui assigne parfois unéem®sion qui
n'est pas la sienne et qu’on en méle les frontiakex celles du
Patrimoine culturel immateériel.

Le champ du programme de laMémoire du Monde est
strictement celui du « patrimoine documentairg¢oys supports
confondus : papyrus, parchemin, papier, vinyle, gpmme
informatique etc... et s'il fallait reprendre la défion exacte de
« document » tel gu'entendu par le programme, eke la
suivante : « un document est un élément compos@des et de
codes ( tels qu'un écrit) ou de sons et/ou dimagewls
gu’enregistrement, photographie ou film), et quit es
généralement) déplacable, susceptible d’étre coe@seeproduit
ou copié ».

Les objectifs du programme sont a l'origine de @get ces
objets de la disparition et des altérations acdales ou
intentionnelles, qu’elles affectent leur existencdeur intégrité.
Il s’agit aussi d’attirer I'attention des pouvoipsiblics et des
populations sur la fragilité, la wvulnérabilité  maiaussi
I'importance de ce patrimoine. Et I'intitulé duogramme n’est a
ce titre pas innocent qui justifie son urgence ges diagnostics
d’amnésie culturelle parfois alarmants et le cdnsiguiet d’'une

® http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=31038&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html



rupture dans la chaine de transmission de lintgr@ur ce
patrimoine.

Il convient de noter également que ce programmedpptace a
'TUNESCO dans le secteur Communication/Informatigb.a la
vocation de protection, s’ajoute de fait cellel'decessibilité et
si possible, de I'accessibilité universelle.

Si le souci de la protection des supports originawominé un
temps les préoccupations du programme, l'acceg8ibdes

contenus, via des versions numerisées, semble ecewgvec le
développement du numérique - plus largementéeats actuels
— comme en a témoigné la derniere Conférence @@ania
Vancouver sur la préservation du patrimoine nunuéfiglLa

préoccupation de protection s’étend d’ailleursuiemuelques
années également aux documents générés sous uadmme

numérique, que le renouvellement des technologiemnane
d’illisibilité et/ou d’inaccessibilité.

"http://www.unesco.org/new/fr/lcommunication-and-
information/events/calendar-of-events/events-web&te-memory-of-the-
world-in-the-digital-age-digitization-and-presenasl/




I - Conventions vs programme :
statuts, organes et obligations

S'il fallait rapprocher le programnvemoire du Monde
des conventions existantes, I'analogie se feraéméent avec les
conventions de 1972 et de 2003 : méme souci desgironm,
méme souci de promotion, méme dispositif de listes.

Mémoire du Mondedemeure cependant un programme et non
une convention, ce qui induit plusieurs différences

1° Convention ratifiée par un Etat/ vs programme
de spécialistes

On peut rappeler en premier lieu qu'@anvention est
ratifiée par un Etat et qu’a ce titre ce sont letd€Equi s’engagent
et doivent répondre de leurs engagements aupreslade
communauté des autres Etats parties. Rien de celee equi
concerneMémoire du Mondequi est un programme d’experts et
de spécialistes et ne repose que sur la bonnateabd parfois le
bénévolat de ses acteurs. Aucune ratification tbabord ne
s’'impose pour participer a ce programme : la p@dicon ne
releve que du libre engagement des gouvernementgs
professionnels, des institutions et de la Socigtiéeen général,
en faveur des objectifs du programme.

2° Organes représentatifs des Etats membres en
consultation avec des organisations consultatives
vs spécialistes sans mention d’appartenance
nationale

La mise en ceuvre des Conventions gquplien outre la
mise en place d'organes directeurs au sein de ESCO :
Assemblée générale des Etats parties et Comité

9



intergouvernemental, ce dernier étant habilité anmerer les
candidatures d’inscription sur les différentesekst

Le programmd&lémoire du Monde dispose quant a lui
d’'un comité consultatif international — qui appett@s demandes
d’inscription sur le registre international-, d'wous-comité du
registre, d’un sous-comité du marketing...mais tausstitués de
spécialistes et de techniciens nommeés en personne.

3° Comptes-rendus devant la communauté des
Etats-membres vs absence de rapport périodique

La ratification de la Convention par Htat entraine en
outre pour lui un ensemble d’obligations qu’il Yage a remplir
pour assurer effectivement la protection et laseovation des
sites inscrits pour la Convention de 1972, la sgaxde, le
développement et la promotion du patrimoine cultumenatériel
pour la Convention de 2003, ce qui n'est pas sanséguence
sur la gestion des sites et des éléments insaiitsi que sur les
financements engagés.

De I'engagement volontaire qu’elle constitue, icoéle que la
participation au programmeMémoire du Monde ne

s’accompagne d’ aucune obligation contraignantel’aucun

rapport périodique formel sur la mise-en-ceuvreaagdstion des
biens inscrits, comme c’est le cas pour les Comvesitde 72 et
de 2003- méme s'il est attendu et entendu queur lgomoins-

I'inscription d’'un document ou d’une collection d®cuments
sur le registre international-, s’accompagne d’gestion fidele
aux objectifs du programme.

Le seul suivi de la mise en ceuvre du programmessiré par
les Comités nationaux qui rendent compte aupresedrétariat et
aux différents comités, de leurs activités.

10



4° Dispositif d’assistance internationale instituée
vs informelle

Enfin, si dans le cadre des Convestida 72 et de 2003,
il est prévu que I'UNESCO puisse apporter une stemsce
financiere ou de renforcement des capacités argdes fonds
spécifiguement constitués et dédiés a la mise @rresale ces
conventions, ce dispositif n'existe qu’a peine dangadre du
programmeMeémoire du Monde Aucun fonds ne fonctionne a
TUNESCO auquel les Etats contribueraient commesdancas
du patrimoine Mondial, spécifiquement dédié a [Istssice
internationale a la mise en ceuvre du programmesskiatiel des
ressources provient de la mise en place de digsopour
lesquels le sous-comité au Marketing du programpp®ide des
propositions.

11



IIT - Mises- en-ceuvre du programme
Mémoire du Monde et interactions

1° Textes-clefs, Programmes, Conventions et
activités guidant et/ou accompagnant la mise en
ceuvre du programme Mémoire du Monde

» Tout comme pour les deux conventions de 197Zet d
2003, la mise-en ceuvre du programihémoire du Monde est
assez largement fixée pées Principes directeurs pour la
sauvegarde du Patrimoine documentiiceii font pendant aux
Orientations devant guider la mise-en-ceuvre dedav@éntion du
patrimoine mondial et aux Directives opérationnelles pour la
mise-en —ceuvre de la Convention pour la sauvegahde
patrimoine culturel immatériél. Y sont rappelés les objectifs et
présupposés du programme, ses textes-clefs, saiteatare, son
fonctionnement et ses procédures.

» A l'appui de la mise-en-ceuvre des diverses missoue
le programme s’est fixées, sont produits par alaun certain
nombre de textes techniques, qui ont pu et/ou pewsgpléer
un temps la carence de prise en charge de ce patdnou en
accompagner la professionnalisation. On trouverapaeux-ci :

- Directives pour la préservation du patrimoine
numériqué

- Guide des normes, pratiqgues recommandées et
ouvrages de référence concernant la conservatien de
documents de toute natdfg@ar George Boston, 1998.

- Risks associated with the use of recordable CDs and
DVDs as reliable storage media in archival collecis:

8 http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001256/TA56H

® http://whc.unesco.org/archive/opguide12-fr.pdf
http://www.unesco.org/culture/ich/index.php?lg=frgz00026
Hhttp://unesdoc.unesco.orglimages/0013/001300/13GMif1
12 http://unesdoc.unesco.org/images/0011/001126/16faGxwIf
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strategies and alternative(en anglais) par Kevin
Bradley.

- Guidelines for E-reference Library Services for
Distance Learners and other remote ustfen
anglais) par lan M. Johnson, Dr. Peter H. Reidret D
Robert Newton, 20 mai 2011.

- Normes IFLA/UNESCO pour les bibliotheques
scolaires’ par Richard Ebdon et Sarah Gould, 2002.

» Outre le bon usage de ces guides pratiques, Vieonde
rappeler que le programnié@émoire du Mondeest mis en ceuvre
dans le cadre d’autres dispositifs, activités ehveations en
particulier du secteur de la Culture, notamment’dBIESCO —
mais pas seulement :

- Le patrimoine documentaire est en effet — comme o
I'a vu d’entrée- pris en considération dans lesxdeu
Conventions de 54 pour la protection des Biens
culturels en cas de conflit armé, et de 70 comtreafic
illicite de biens culturels, dont la mise en ceuvre,
accompagnée de l'augmentation du nombre des
ratifications nationales, devrait eviter les
démembrements  abusifs ou les destructions
intentionnelles de collections entieres du patrimaoi
documentaire.

- La préservation de ce patrimoine est etreou
théoriquement couverte par la mise en ceuvre —
chronologiquement- de plusieurs textes de
recommandations (a valeur moins contraignante que
les Conventions), de Conventions et de projets :

-La recommandation pour la sauvegarde et la
conservation des images en mouvenient980

13 http://unesdoc.unesco.org/images/0014/001477/12. paf
Yhttp://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQAMC I/pdf/mow/guidelines_ere
ference_library_services_distance learners_en.pdf

15
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-La recommandation pour la sauvegarde de la
culture traditionnelle et populaitéde 1989

- Les activités du programme Bouclier Bleu — congu
pour le patrimoine culturel menacé par les
catastrophes naturelles ou les désastres provpgués
'Homme — 1996

- La charte sur la conservation du patrimoine
numériqué® de 2003.

- A plusieurs égard$a Convention de 2005 pour la
protection et la promotion de la diversité des
expressions culturellés

- La creation de la Bibliotheque numérique
mondialé® lancée en 2007 par 'UNESCO et la
Bibliotheque du Congres de Washington.

» Parallelement a ces dispositifs propres a 'UNESCO
force est de constater que les objectifs durpragneMémoire
du Monde sont poursuivis et souvent atteints par de neod®s
autres initiatives qui ne portent ni le nom de 'EXSBICO ni celui
du programme, et qui relevent des efforts consqdis entre
autres...

-Les grands établissements nationaux de consemveitio
les grands groupes de diffusion du patrimoine
documentaire - (publics ou privés)

- Les politiques nationales et/ou régionales eetdavde
la préservation et de la diffusion du patrimoine
documentaire

18 http://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=13139&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
Yhttp://portal.unesco.org/fr/ev.php-
URL_ID=13141&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
18 http://portal.unesco.org/frlev.php-
URL_ID=17721&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
19 http://portal.unesco.org/fr/iev.php-
URL_ID=31038&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
2 http://www. wdl.org/fr/

14



- Les actions de coopération techniques et scignéis
dans le cadre de la numérisation et/ou de la foomat
I'inventaire, la conservation, I'archivage ou la
bibliothéconomie...

Ce qui demeure en revanche indubitablement erapr
TUNESCO, c’est bien évidemment le dispositif destdi
représentative (du Patrimoine Mondial, du Patrirmogulturel
immatériel...) et plus exactement, concernant le r@ogne
Mémoire du Monde le Registre international de la Mémoire du
Monde

2° Les « listes »

Procédures d’inscription sur le reqgistre internadio de la
Mémoire du Monde

Tous les deux ans, un appel a candidateselancé pour
inviter les institutions, les Etats et les partierd a proposer pour
inscription sur le registre international les doemts ou
collections de documents gu’ils estiment avoir ee influence
majeure ou pouvoir étre représentatifs d'un monpearticulier
de I'Histoire.

Théoriquement, et puisqu’il ne s’agit pas d’'une @uontion, les
candidatures ne sont pas présentées par un Etet, paais par
« qui veut », a ceci prés que pour des questianseddance, ce
sont les comités nationaux qui sont invités a coonér et a
présenter ces dossiers, dans la limite de deuxedsssationaux
par biennium et sans limite de nombre pour les idahares
multinationales, si la collection a inscrire a §ar exemple
eparpillée au fil de son histoire dans des institg situées sur
des territoires distincts.

Le Comité consultatif examine ensuite les candidstet émet
des demandes complémentaires le cas échéant.

15



Lorsque la candidature est acceptée, la mentiomatwment
figure au titre du registre international deMamoire du Monde
sur le site de I'UNESCO et linstitution peut naudrrsa
communication de cette inscription, éventuellement faisant
usage du logo créé pour le programme, dans letelrfikées par
les textes réglementaires. Les documents inscnits2galement
vocation a figurer sur le site de la Bibliothequemerique
mondiale et a devenir des éléments moteurs dgmehaotion du
patrimoine documentaire en général.

Criteres d’inscription

L’inscription au Registre internationalt €@nditionné par
le respect de plusieurs criteres, inspirés deérestd’inscription
sur la liste du Patrimoine mondial mais aussi dgégres qui
s’appliguaient — avant la Convention de 2003 — prdeclamation
des chefs-d’'oeuvre du patrimoine oral et immatéros
I'Humanité.

Conditions d’inscription sur la liste du patrimoin®ndial
« - Représenter un chef-d'ceuvre du génie créatenain

- ttmoigner d'un échange d'influences considézdatelant une
période donnée ou dans une aire culturelle détéemsur le
développement de l'architecture ou de la techne]algs arts
monumentaux, de la planification des villes oualerkation de
paysages ;

- apporter un témoignage unique ou du moins exoepdl sur
une tradition culturelle ou une civilisation vivardu disparue;

- offrir un exemple éminent d'un type de congtancou
d'ensemble architectural ou technologique ou deguy
illustrant une ou des périodes significative(s)'ldistoire
humaine ;

- étre un exemple éminent d'établissement humaditionnel,
de l'utilisation traditionnelle du territoire ou teemer, qui soit
représentatif d'une culture (ou de cultures), olinteraction

16



humaine avec I'environnement, spécialement quandaesst
devenu vulnérable sous l'impact d'une mutatiowensble ;

- étre directement ou matériellement associé a&@dé&sements ou
des traditions vivantes, des idées, des croyancds®oeuvres
artistiques et littéraires ayant une significatiomverselle
exceptionnelle. (Le Comité considere que ce critieie
préférablement étre utilisé en conjonction aveattbs
critéres)...

Et

- répondre au critére d’authenticité pour ce quidessa
conception, de ses matériaux et de son exécution

- bénéficier d’'une protection juridique et/ou cawmtuelle et/ou
d’'une protection traditionnelles adéquates et deaméme de
gestion afin d’assurer la conservation des biendesupaysages
culturels inscrits... %

La proclamation des chefs-d’ceuvre du patrimoinéeira
immateérielimpliquait que les expressions et espaces custurel
Proposes :

« - alent une valeur exceptionnelle en tant queéssti’'ceuvre du
génie créateur humain ;

- soient manifestement enracinés dans la tradaidtarelle ou
I'histoire culturelle de la communauté concernée ;

- soient un moyen d’affirmer I'identité cultureliies
communauteés culturelles concernées ;

- témoignent de I'excellence de la mise en ceuue shvoir-
faire et des qualités techniques déployées ;

- aient valeur de témoignage unique sur des taaditculturelles
vivantes ;

2 Orientations devant guider la mise en ceuvre dedav@ntion du patrimoine mondial
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- soient menacés de dégradation ou de disparitfon.

Par ailleurs, ces expressions et espaces cultutelsient
correspondre aux idéaux de 'UNESCO et en pargcudi la
Déclaration universelle des droits de 'homme. dessiers de¢
candidature en vue de la proclamation devaient eéuait
apporter la preuve de la participation et de l'amibe sans
réserve des communautés concernées et contenliam’pction
pour la sauvegarde et la promotion de I'expressidturelle ou
de I'espace culturel proposé, établi en étroitéabokation avec
les « détenteurs » des traditions.

U

Une inscription auegistre international de la Mémoire du Monde
exige que soient remplies les conditions suivantes

- Authenticité du patrimoine documentaire, de son identité et de
sa provenance.

- Importance mondiale de ce patrimoine mondial, unicité,
caractere irremplacable. Sa perte  constituerait un
appauvrissement du patrimoine de I'humanité. Ceirpaine a

eu un impact majeur sur le temps et ou dans umecaiturelle
particuliere du monde. Il a eu une influence maggpositive ou
négative) sur le cours de I'histoire.

- Parmi les criteres comparatifs suivants, le patrimoine
documentaire en question doit répondre a au mang d’entre
eux:

1 Le temps :Le document est représentatif de son
époque (qui peut étre une période de crise, ou d'un
important changement social ou culture ; il repmése
une découverte ou est le « premier de son genre ».

2 Le lieu: Le document contient des
informations déterminantes a propos d'un lieu
important pour I'histoire du monde et pour la

culture. Par exemple, le document représente une

22 http://lwww.unesco.org/culture/ich/index.php?lg=fr§=00103
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En 2007,

influence importante ou un phénomene par le
seul fait de sa localisation. Il Décrit un
environnement physique, des villes ou des
institutions qui ont disparu depuis.

3 Les personnesLe contexte culturel de la

création du document reflete un aspect
significatif du comportement humain ou du
développement social, industriel, artistique ou

politique Ou il saisit I'essence de grands
mouvements, de transitions, d’avancées ou de
régressions ; il lllustre les vies d’individus

éminents dans ces domaines.

4 Sujet et théme: L'objet du document
représente des développements historiques ou
intellectuels particuliers dans les sciences
naturelles, sociales ou humaines, dans les
domaines politiques, idéologiques, sportifs ou
artistiques.

5 Forme et style: Le document a une
exceptionnelle valeur esthétique, stylistique ou
linguistique. Ou bien il constitue un modéle
typique d'un type de présentation et/ou de
coutume. Il est un exemple de support ou de
format disparu ou en voie de disparition.

cet ensemble de 5 criteres s’est enriclgeus

I'influence probable de la Convention de 2003 -ndsixieme
critere qui prend en considération la valeur affecpar les
communautés. L'intitulé exact est le suivant :

6 Importance sociale [/ spirituelle /
communautaire : L’application de ce critere
doit refléter [limportance du patrimoine
documentaire aujourd’hui - Quel impact affectif
le patrimoine documentaire a-t-il sur les
individus vivants de nos jours ? Est-il vénéré
comme un saint ou pour ses qualités mystiques,
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OU respecté pour son association avec des
personnes et des événements importants ?  (Si
les personnes qui vénéraient le patrimoine

documentaire pour sa signification sociale /

spirituelle / communautaire ont disparues, celui-

ci perd certes cette importance spécifigue mais
peut éventuellement acquérir une signification

historique.)

3° Spécificité de la structuration du programme
Mémoire du Monde

Cependant, a la différence des conventgatemoniales
et en complément de cegistre international, le programme a
également prévu un déploiement a différentes Eshele sa
mise en ceuvre : outre le registre internationghadssibilité est
laissée aux comités nationaux d’élaborerregistre national
et certaines régions ont mis en place un comitiomégy et un
registre régionallorsque les enjeux ou la portée des documents
examinés avaient une portée nationale ou régithale

Cette architecture de mise en ceuvre a trois niveatitout a
fait particuliere au sein du systeme UNESCO ; ekad
possibles dans le respect desncipes directeurs pour la
sauvegarde du patrimoine documentéirdes appropriations
différentes des objectifs du programme dans lesrdipays et
régions, et alimente de fait la diversité desipatines inscrits.

Le compagnon du registfé précise :

3 sur les différentes mises en ceuvre nationalesairgamme, on consultera utilement les
résultats de I'enquéte menée par la Commissioarlianne:
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQACC|/pdf/mow/latvian_survey
results_on_national_registers_en.pdfla version powerpoint de ce document :
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQAMC|/pdf/mow/latvian_survey
results presentation_en.pdf

2 http://Junesdoc.unesco.org/images/0012/001256/ 14568
Phttp://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQMCI/images/mow/RegisterC
ompanion_FR.pdf
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« Les inscriptions a chaque registre sont essktieht
fondées sur les mémes criteres, adaptés a I'eméroant
culturel auquel il appartient. Chaque registre a&dininistré
séparément par le Comité international, régionalnational
auquel il appartient. La différence fondamentaldreeries
registres est la portée de [linfluence géographigie
patrimoine documentaire qu’ils contiennent. »

Leur existence est justifiee, d’'une part par lastat que « le
patrimoine documentaire mondial est si vaste et ptexe
gu’un registre unique serait peu maniable et inipmbte », et
d'autre part, par lidée que la création de regstr
géographiques permet la mise en ceuvre de I'expeaégionale
et nationale appropriée et permet de mobiliserrdesources
locales sur certains projets.

La visibilité conjointe des trois niveaux de remst— assurée
par la mise en ligne sur certains sites de comanisset/ou de
comités nationaux et ou régionaux — rendrait idéalg compte
de la diversité culturelle qui caractérise ce patine.
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IV- Actualités du programme Mémoire
du Monde -

Statut du programme : Extrait des Décisions
du 190¢éme Conseil exécutif de PUNESCO (3-
18 octobre 2012)

« Point 16 : Rapport de la Directrice générale suta réunion
d’experts sur le renforcement du Programme Mémoiredu
monde (190 EX/16°; 190 EX/55)

Le Conseil exécultif,
1.Ayant examiné le document 190 EX/16,

2. Notant qu’il importe de préserver et de renfordes
programmes sur la communication et I'informatioRUANESCO,
qui est en train, notamment, de mettre en oeuvesimnportante
initiative mondiale visant a assurer l'acces au ripatine
documentaire de I'hnumanité et a le préserver,

3. Soulignant I'importance de la synergie entre pesgrammes
Mémoire du monde et Information pour tous s’agissam la
préservation du patrimoine documentaire, y comlgrigatrimoine
numerique, de I'hnumanite,

4. Remercie le Gouvernement polonais d’avoir adiclgiréunion
d'experts a Varsovie du 8 au 10 mai 2012, et notac
satisfaction que la réunion a rassemblé 50 experias de toutes
les régions du monde,

5. Prend note des recommandations émises lors déulson
d’experts susmentionnée ;

Zhttp://unesdoc.unesco.org/images/0021/002171/2 ¥1id5§ Rapport de la directrice
générale sur la reunion d’experts sur le renforcgrde programme Mémoire du Monde,
soumis au 190" Conseil exécutif de TUNESCO.)
?"http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002180/2X80ig projets de décisions
recommandés )
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6. Prie la Directrice générale d’élaborer un prdetplan d’action
comprenant un calendrier et indiquant les incidenfo@ancieres
pour le renforcement du Programme Mémoire du masutela
base de la résolution 36 C/59 et des recommandaf@mulées
lors de la réunion d’experts a Varsovie, et de sitna ce projet
de plan d’action a 'examen du Conseil exécutiad 8le session ;

7. Recommande a la Directrice générale d’intensiBs efforts
visant a renforcer les politiques et les capaciatives aux
archives, aux musées, aux bibliothéques et autrsstutions
abritant ce patrimoine ;

8. Prie eégalement la Directrice générale de ré&alisee étude
préliminaire sur les aspects techniques, finan@ejsridiques liés
a l'opportunité d’'un instrument normatif sur la gpeévation et
I'accessibilité du patrimoine documentaire, pouaregn par le
Conseil exécutif & sa 191e sessidfi. »

8 http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002181/2 ¥§ii9Décisions adoptées au
190°™ Conseil Exécutif.
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